
& # # C ....œœ œœ œœ œœ
Laet

En

ons

el

D œœ œœ œœ œœ œœ
t'saam

kan

in

der

vriend

bly

schap

ken

Hm G œœ œœ œœ œœ œœ
le

ge

ven,

ven

on

van

ge

ons

EmD œœ œœ œœ œœ œœ œœ
veinst

broe

uit

der

'shar

lyk

ten

ver

D A

˙̇
grond.

bondt.

D

- - - -

- - - - - - -

& # # œœ œœ œœ
Laet ons

D œœ œœ œœ œœ œœ œœ
doen ge lyk wy

Em D

œœ œœ œœ œœ œœ
spre ken. Schent dann

A D œœ œœ œœ œœ œœ œœ
in en drinkt ten

Em D

œœ œœ œœ œœ œœ œœ
te ken van ge

A D

- - - -

& # # œœ œœ œœ œœ œœ
tro ner broe der

GHm ˙̇ œœ œœ œœ œœ
schap

D G ˙̇ œœ œœ œœ
en bo

D Em œœ œœ œœ œœ œœ œœ
caal vol drui ven

D A

˙̇
sap.

D

- - - - - -

Laet ons t'saam in vriendshap leven
T/M: Flämisches Freimaurerlied, Volksweise 1766, dt. Text: Anke Bolz

Laet ons t’saam in vriendschap leven

ongeveinst uit ’shar ten grond.

En elkander blyken geven

van ons broederlyk verbondt.

Laet ons doen gelyk wy spreken.

Schent dann in, en drinkt ten teeken

van getroner broederschap

en bocaal vol druiven sap.

2. Lasst uns wohl in Freundschaft zusammenleben,

     dass wahr und froh das Herze klingt!

     Füreinander wirken und alles weben,

     was kein Einzelner vollbringt.

     Gebt euer Wort klar in die Runde,

     folgen die Taten zur rechten Stunde.

     Spielt auf, was die Täler erschallen lässt,

     auf die Fläminger ein Fest! 


